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Ole Haugen, ubogi norweski grajek, z okazji zaslubin corki
skomponowal pigkny marsz weselny, ktéry odegrano podczas
ceremonii.Marsz miat przynosi¢ szczg§cie mtodym. Kolejne pokolenia
wstepuja w zwiazki malzeriskie — mimo przeciwno$ci majatkowych
— przy melodii marszu i faktycznie ich malzeristwa sa szczgsliwe.
Dopiero na §lubie prawnuka Olego marsz nie zostaje odegrany —
Randi i Endrid musza poczekac, az rado$¢ wstapi w ich zwiazek...
Bjgrnstjerne Martinius Bjgrnson to norweski pisarz tworzacy
przede wszystkim w drugiej polowie XIX i1 na poczatku XX
wieku. Byt réwniez znanym publicysta, opowiadat si¢ za ruchami
emancypacyjnymi, wspieral proletariat, a takze byl przeciwnikiem
kary $mierci. Marsz weselny to opowiadanie z 1872 roku. W 1903
roku pisarz zostal wyrézniony Nagroda Nobla w dziecinie literatury,
doceniono zaréwno jego tworczos$¢ poetycka, jak i prozatorska oraz
dramatyczna.
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W ubieglym stuleciu mieszkal w jednej z najwigkszych
skalnych dolin Norwegii grajek, ktory p6zniej zostat uwieczniony
w historii podari ludowych. Przypisywano mu sporo bajek i
melodii; kilka z nich ustyszat on, jak opowiadano, od duchéw
podziemnych, jedng piosenke nawet od samego diabla, a inng
skomponowal, aby uratowac swe zycie, i tak dalej...

Sposréd wielu marszow, jakie utozyt, wstawit go zwlaszcza
jeden, ktorego historia nie skoriczyla si¢ wraz ze Smiercia tworcy,
ale przeciwnie, wtenczas dopiero zaczeta si¢ na dobre.

Grajek, Ole Haugen, biedny chalupnik mieszkajacy wysoko
w gorach, miat corke imieniem Aslaug, ktéra odziedziczyta po
nim w spadku niepospolity rozum oraz zdolnoSci muzyczne.
Dotyczyto to nie tyle samej gry, ile tego, co przenikato cala
jej istotg. Miata w sobie co$ lekkiego i1 radosnego, zaréwno
w mowie, jak Spiewie, w chodzie i1 tancu. Posiadata takze
szczegblnie mity glos, ktéry byt wlasciwoscia catego rodu.

Pewnego dnia powrdcit z dalekich podr6zy mtody chlopak,
syn bogatego wiasciciela starego folwarku Tingvold. Byt on
trzecim jego synem. Dwaj starsi zgingli tragicznie, gdyz
utoneli podczas powodzi, i on miat odziedziczy¢ ojcowskie
gospodarstwo.

Spotkat on Aslaug na wielkim weselisku 1 od razu si¢ w niej



zakochatl. Bylto to wéwczas rzecza niestychana, by syn bogatego
wiasciciela, pochodzacy z tak zasiedzialej, starej rodziny, mogh
si¢ stara¢ o dziewczyng biedng i z niskiego stanu, jaka byla
Aslaug.

Ale mlodzieniec ten przebywal dlugo na szerokim Swiecie
1 oSwiadczyt rodzicom, ze na obczyZnie da sobie sam rade,
wiec jesli nie otrzyma tutaj tego, czego pragnie, wyrzeknie si¢
dziedzictwa.

Przestrzegano go ogdlnie, ze taka obojetno$¢ wobec rodu oraz
lekcewazenie dziedzicznej ziemi zemsci si¢ na nim. Mdéwiono
rowniez, ze w tym wszystkim byty czary Olego Haugena, byc
moze dzigki mocy, wobec ktdrej ludzie powinni drzec ze strachu.

Przez caly bowiem czas, kiedy pomigdzy synem a rodzicami
toczyta si¢ walka o te sprawg, Ole Haugen byl w wySmienitym
humorze. Gdy wreszcie syn wygral, grajek oSwiadczyl, ze
skomponowal dla mtodej pary marsz weselny, o ktérym nie
zapomng najdalsze pokolenia rodu Tingvoldéw.

— Lecz niech Bég zmituje si¢ — dodal — nad panna mtoda,
ktora przy jego dzwigkach nie pdjdzie tak ochotnie do ottarza,
jak cérka biednego komornika z Haug!

Ludzie upatrywali w tym wpltyw ztego ducha.

Tak méwi podanie. 1 zaprawde bardziej od podania
potwierdza si¢ fakt, ze jeszcze do dzisiejszego dnia w calej
okolicy ludzie przepadaja za muzyka 1 Spiewem, przeto
w dawnych czasach zamilowanie to musialo by¢ nieréwnie
wigksze. Nie mogloby to trwa¢ dlugo, gdyby nie zjawiat si¢



od czasu do czasu kto§, kto wzbogacat 1 utrwalal 6w skarb
tradycyjny. Ole Haugen musial na tym polu potozy¢ zastugi
niepoSlednie’.

Legenda powiada dalej, ze marsz weselny Olego Haugena
byl najweselszym, jaki styszano kiedykolwiek na Swiecie. Totez
para, ktéra pierwsza przy jego dZzwigkach pojechata do koSciota i
nim zostata powitana po powrocie do domu, byta najszczesliwsza
sposrod wszystkich, jakie od wiekéw dawnych zjawity si¢ na
ziemi. I chociaz mieszkanicy Tingvoldu z dawien dawna byli
piekni i dorodni, a od tego czasu stali si¢ jeszcze pigkniejsi — to
onej parze 1 pod tym wzgledem nalezy przyznac pierwszenstwo.

Przechodzimy teraz od legendy do prawdy, na Olem Haugenie
koniczy si¢ bowiem podanie, a zaczyna rzeczywista historia.
Wedle niej 6w marsz weselny stal si¢ klejnotem rodzinnym,
ktorego nie uzywano tak rzadko, jak to bywa z innymi
klejnotami. Przeciwnie, postugiwano si¢ nim czgsto, to znaczy,
ze marsz 6w w calym Tingvoldzie ciagle nucono, $piewano,
Swistano, trabiono, grano od paradnej komnaty az do stajni, od
stod6t 1 gumien do lasu, a jedyne dziecko, jakie mieli szczgSliwi
matzonkowie, bylo przez ojca, matke, nianke i resztg stuzby
w takt owego marsza kotysane i hustane na rgkach. To samo
dziecko, gdy tylko mogto wymoéwié czy wyspiewaé cokolwiek,
samo z siebie zaczynato znowu od tegoz marsza weselnego.

Dziecko nosito imig Astrid. Dar $piewu byl wrodzony
kazdemu czlonkowi rodziny, wigc mata dziewczynka, od
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lat dziecigcych zywa i wesota, niebawem po mistrzowsku
wySpiewywala te triumfalng pie$i rodzicéw, wieszczaca jej
same] najlepsze nadzieje na przysztosc.

Nikogo zapewne nie zdziwi, jeSli powiemy, ze Astrid
doszedlszy do lat dojrzatych sama zapragngta wyszukaé sobie
meza. Moze przesada jest to, co powiadaja o liczbie jej

konkurentéw - prawda jest atoli, ze bogata 1 urodziwa
dziewczyna doszia do dwudziestu trzech lat Zzycia 1 nie miata
narzeczonego.

Pewnego dnia wyszto na jaw, co bylo powodem tego dziwnego
faktu. Przed wielu laty matka Astrid wzigta do siebie wprost z
goScinca opuszczone dziecko cyganskie. Co prawda chiopak nie
byl Cyganem, ale tak go wszyscy nazwali, a przede wszystkim
Aslaug sama.

Gdy si¢ matka dowiedziata, ze ta szalona Astrid — czy ktoS
moze sobie wyobrazi¢ podobne glupstwo — zargczyla si¢ z nim
pewnego dnia w polu, rumor zrobit si¢ straszny. Teraz wiedziano,
czemu oboje Spiewali i gwizdali ustawicznie marsz weselny
wszedzie, gdzie tylko byli: czy to na strychu, czy w lamusie, czy
w lesie, czy na furze siana... stowem, wszedzie i ciagle, w dziert
1 W nocy.

Oczywiscie chlopak zostal natychmiast wygnany z domu i
okazalo si¢, ze nikt bardziej od corki komornika nie dba o
przywileje rodu. A ojcu przyszly teraz na mySl owe dawne
proroctwa z tego czasu, kiedy on sam zapart si¢ swoich tradycji
rodzinnych. Rodzina miata si¢ powigkszy¢ o zigcia wzigtego z



ulicy... Straszne!

Wszyscy mieszkaricy doliny byli tegoz samego zdania.

Tymczasem Cygan Knut, bo takie bylo jego imig, zabrat
si¢ do handlu, zwlaszcza do handlu bydtem, i byt powszechnie
znany. W catej okolicy on pierwszy jat si¢ takiej pracy na wielka
skalg. Byt pionierem nowej galezi zarobku i spowodowal, ze
chiopi uzyskali teraz wyzsze ceny, a wielu z nich doszto do
znacznego majatku.

Obok tego Knut bardzo ochotnie brat udzial w pijatykach
1 bitkach wszelkiego rodzaju i o tym przede wszystkim ludzie
mowili, nie byli bowiem w stanie poznac si¢ na jego zdolnosciach
kupieckich i nadzwyczajnym sprycie.

Kiedy Astrid skoriczyta lat dwadziescia trzy, sprawa stangta
na ostrzu miecza. Albo caty majatek mial przej$¢ na boczna
lini¢ 1 wyjS¢ z bezposredniego posiadania rodu Tingvoldow,
albo Knut musiat sta¢ si¢ jego cztonkiem. Rodzice przez swoje
malzeristwo utracili moralny wplyw na cérke, ktéra mogla sie
teraz skutecznie opiera¢ ich woli.

I stato sig, jak chciata Astrid. Pigkny, wesoty Knut pojechat z
nig pewnego dnia do koSciota z ttumnym orszakiem. Dziedziczny
marsz weselny, arcydzieto dziadka, grzmial i huczat po catej
dolinie, a oni sami nucili go takze z uczuciem wielkiej radoSci.

Wszyscy byli weseli, nawet rodzice, ktorzy tak dlugo stawiali
opor, uSmiechali si¢ teraz, az si¢ temu powszechnie dziwiono.

Po weselu objal Knut gospodarstwo, a rodzice poszli
na faskawy chleb. Ale posiadio$¢ byla tak rozlegla, ze



wszyscy zachodzili w glowe, jak Knut 1 Astrid dadza
sobie rade. W dodatku ogromne te dobra byly dotad
dosy¢ licho administrowane 1 skutkiem tego gospodarstwo
szwankowalo. Knut zaczal od tego, ze najal potréjna liczbe
czeladzi 1 robotnikéw, wszystko urzadzit inaczej 1 wilozyt
w to sume przekraczajaca wyobrazenie mieszkarcéw doliny.
Przepowiadano mu tez niechybna ruing.

Ale Cygan, jak go i teraz jeszcze zwano, byl wesoly i ta
wesotos¢ udzielita si¢ tez jego zonie. Cicha, dawniej smukla
dziewczynka rozrosta si¢ i przemienita w tega kobiete. Wszystko
dobrze si¢ uktadalo, rodzice byli zadowoleni. Teraz dopiero
zrozumieli wszyscy, ze Knut wnidst do Tingvoldu cos, czego tu
dotad nie znano, mianowicie — kapitat.

Zarazem  wS$réd  swoich  dlugich  wiéczgg  nabrat
doswiadczenia. Umiat si¢ obchodzi¢ z towarem 1 dbac o to, aby
robotnicy 1 stuzba byli zadowoleni i1 chetni do pracy. Wszystko
ztozyto si¢ na to, ze po latach dwunastu nie mozna byto poznaé
dawnego Tingvoldu. Budynki bytly nowe, liczba bydta potroita si¢
1 wszystko wygladato wySmienicie, a Knut w dtugim szlafroku, z
piankowa fajka w zgbach spedzal wieczory przy szklance grogu
z kapitanem, pastorem i wéjtem.

Astrid podziwiala go jako najmedrszego, najdzielniejszego
cztowieka na calym Swiecie 1 sama opowiadata, ze w mtodych
latach tylko dlatego popijat i bral udziat w bijatykach, by o nim
szeroko méwiono.

Szta za jego przyktadem we wszystkim, nie chciata tylko



zmienic¢ stroju i sposobu zycia, zachowujac swoj ludowy ubidr i
obyczaje. Knut godzit sig, by kazdy zyt, jak mu wygodniej, przeto
1 pod tym wzgledem panowata migdzy nimi zupetna zgoda.

Spraszal znajomych, a Astrid im ustugiwata. Zreszta ubierat
si¢ dosy¢ niepokaznie, gdyz byt za madry, by blyszcze¢ swym
majatkiem i zy¢ na wysokiej stopie. Niektorzy twierdzili, ze
przez gr¢ w karty oraz skutkiem stosunkoéw 1 wplywu, jaki mu
to daje, zarabia bez poréwnania wigcej niz si¢ z pozoru wydaje,
ale byty to zapewne jeno plotki.

Mieli kilkoro dzieci, ktérych dzieje nas nie obchodza. Jeden
tylko, najstarszy, Endrid, spadkobierca majatku, przeznaczony
byt na to, by Swietnos$¢ rodu okry¢ dalszym blaskiem. Odznaczat
sig, jak wszyscy w rodzie, wielka pigknoscia, ale w gtowie miat
tyle jeno, ile starczyto na ,,domowy uzytek™, jak to czgsto bywa
z dzie¢mi az nazbyt uzdolnionych rodzicow.

Ojciec zauwazyl to zaraz i postanowit zapobiec temu brakowi
przez wySmienite wyksztalcenie. Z tego powodu wziat do domu
nauczycieli i Endrid, zaledwie dordst, musiat uczgszczaé do
szkoly rolniczej, ktorej poziom wiasnie w tym czasie ulegt
znacznej poprawie, a potem zostat wystany do miasta.

Wrécit do domu jako cichy, nieco przemegczony naukami
mtodzieniec, ale nie przyswoit sobie miejskiej oglady do tego
stopnia, jak tego pragnatl ojciec. W ogdle nie byt zbyt pojetny.

Na tego dobrego chlopca zagigli parol zaréwno kapitan, jak
1 pastor, poniewaz obaj mieli sporo corek. Jezeli jednak, majac
podobne zamysly, z coraz wigksza uprzejmoscia odnosili si¢



do Knuta, to srodze si¢ mylili. MySl o ozenku syna z ktéras$ z
biednych, niemajacych pojecia o wielkim gospodarstwie corek
kapitana lub pastora ani na chwile nie zagoScita w glowie
Knuta. Stad tez uwazat za potrzebne ostrzegac syna przed czyms$
podobnym.

Bylo to zreszta zbedne, bo sam Endrid wiedziat réwnie dobrze
jak ojciec, ze ich r6d musi dozna¢ wyniesienia w inny sposob,
7e musi wchionaé w siebie krew innego rodu, réwnego im liczba
pokoleni i znaczeniem.

Na nieszczgécie Endrid byt mlodzieficem nieco niezrgcznym
1 niezaradnym w tych sprawach, wskutek czego wszyscy poczeli
odnosi¢ si¢ do niego z podejrzliwoscia. Rozniosta si¢ fama, ze
rozglada si¢ on za dobra partia, a jeSli komus$ raz taka tatke
przyczepia, to chlop staje si¢ podejrzliwy i ostrozny.

Endrid spostrzegt to od razu, bo chociaz nie byt sprytny,
odznaczat si¢ wielka wrazliwoscia. Zauwazyt tez, ze miejski stroj
1 — jak méwiono — cygariska madro$¢ nie wptywaja bynajmnie;j
korzystnie na poprawe jego potozenia. Miat duzo szlachetnoSci
1 uczciwego charakteru oraz subtelnoSci, przeto przykrosci
doznane tu 1 6wdzie sklonity go do stanowczego kroku. Wyzbyt
si¢ miejskiego stroju 1 miejskiego sposobu wyrazania si¢ i zaczat
pracowac u swego ojca jako zwyczajny parobek.

Ojciec zrozumiat to wszystko predzej jeszcze od syna i
poprosit zong, by udawata, ze nie spostrzega zmiany w jego
postepowaniu.

Nie moéwila przeto z synem o malzeristwie. Nikt nie dat mu



poznal, iz dostrzega zmiang, jaka w nim zaszla. Przeciwnie,
ojciec zaczal go coraz bardziej wtajemniczaé w swe plany
powigkszenia gospodarstwa 1 jego udoskonalenia, wprowadzat
go z wolna w szczeg6ty 1 dawal wskazowki, tak ze powoli caly
zarzad przeszedl w rece Endrida.

I ojciec nie pozalowatl tego. Endrid pracowal, lata mijaty,
zaczynal juz teraz trzydziesty pierwszy rok zycia, powigkszyt
majatek ojcowski, a zarazem nabral doSwiadczenia, pewnoSci i
SmiatoSci w interesach. Przez caly ten czas nie uczynit ani jedne;j
proby starania si¢ o jakasS dziewczyng zaréwno w sasiedztwie,
jak 1 w innych okolicach i rodzice zaczgli obawia€ sig, ze moze
catkiem wybit sobie zZeniaczke z glowy.

Ale tak nie byto. W sasiedztwie mieszkata pewna rodzina
dosy¢ zamozna, zaliczana do pierwszych rodéw okolicy, ktorej
cztonkowie juz niejednokrotnie przedtem wchodzili w zwiazki
matzeriskie z Tingvoldami. Byta tam dziewczyna, z kt6ra Endrid
znal si¢ dobrze jeszcze za lat dziecigcych i1 ktéra nawet lubit
serdecznie. Niezawodnie z dawna juz ja sobie upatrzyl za zong,
gdyz w p6t roku po jej konfirmacji zaczat si¢ stara o jej reke.
Miata wéwczas siedemnascie, a on trzydzieSci jeden lat.

Randi - takie miata imi¢ — nie wiedziala w pierwszej
chwili, co ma uczyni¢. Zwrdcita si¢ do rodzicéw, a ci ztozyli
cala sprawe¢ w jej wlasne rgce. Powiedzieli, ze Endrid jest
zacnym cztowiekiem, co do majatku za$, to nie znajdzie nigdzie
bogatszego megza. Co prawda réznica wieku jest znaczna i nie
wiadomo, czy podota gospodarstwu na tak wielkim majatku oraz



czy potrafi wzy¢ si¢ w nieznane sobie stosunki. Sama musi to
rozstrzygnac i zadecydowaé — méwili — wszakze o nig sama tutaj
wylacznie idzie.

Randi wydawalo sig¢, ze rodzice woleliby, aby takiemu
konkurentowi data odpowiedzZ przychylna, a nie odmowna. Sama
za$ nie byta zdecydowana, jak ma postapic.

Udata si¢ przeto do matki Endrida, wiedzac, ze ta ja lubi. Byta
pewna, iz matka wie o zamiarach syna, spostrzegta jednak ze
zdumieniem, ze jest inaczej, Ze nie wie nic. Matka uradowata si¢
tak bardzo, ze najgorgcej zaczeta ja namawiac, by wyrazita swa
zgode na malzenstwo.

— Pomogg ci! — powiedziata. — Ojciec nie chce ani grosza,
ma swego dosy¢, nie chce tez, by dzieci czekaly na jego Smier€.
Podzial majatku nastapi natychmiast, a mata czastka z ktérej zy¢
bedziemy, przypadnie wam réwniez po naszej Smierci. Widzisz
przeto, ze z naszej strony nie spotkaja ci¢ zadne trudnosci.

Tak, Randi wiedziala, ze Astrid i Knut sg to ludzie, ktérzy jej
nie sprawia zawodu.

— A Endrid — dodata matka — jest dobry i rozsadny.

W istocie tak byto i Randi nie obawiata si¢ zadnych przykrosSci
z jego strony. Nie byta tylko pewna, czy potrafi podotaé¢ swym
obowigzkom.

W kilka dni p6zniej wszystko zostato utozone. Endrid byt
zadowolony 1 rodzice réwniez. Rodzina narzeczonej zazywata
szacunku, dziewczyna byla pigkna i rozumna, tak ze pod tym
wzgledem stanowita moze najlepsza parti¢ w calej okolicy.



Wesele, ktorego szczegdty uzgodnili rodzice obu stron, miato
si¢ odby¢ tuz przed zniwami, bo nie byto powodu zwleka¢ z tym
dtugo.

Ale ludzie niewtajemniczeni w te sprawy patrzyli na
wszystko w inny sposéb. Sadzono powszechnie, Zze mtoda,
fadna dziewczyna ,sprzedala si¢”. Byla tak mloda, ze zaledwo
wiedziata, co znaczy malzenstwo, i1 stary Knut pchnat syna w
konkury, zanim inni spostrzegli, ze dziewczyna jest dojrzala.
Wszystko przypisywano jego chytrosci.

Cos niecos z tej gadaniny doszto do uszu Randi, ale Endrid
okazywat jej tyle mitosci 1 czynit to w sposoéb tak pokorny
niemal, ze nie chciala z nim zrywa¢. Mimo to stosunki ich
ozigbily si¢ nieco. Rodzice styszeli oczywiscie te plotki i
zawistne uwagi, ale udawali, ze wszystko jest w porzadku.

Wesele mialo by¢ szumne, moze nawet dlatego, by zadac
ktam pogloskom, i samej Randi byto to na reke. Zaproszono
oczywiScie takze zwyktych towarzyszy Knuta: kapitana, pastora
1 wojta z rodzinami i mieli oni wzia¢ udziat w orszaku weselnym
zdazajacym do koSciota.

Z tego tez powodu nie chcial Knut muzykantéw. Uwazat to
za zwyczaj przestarzaty i zanadto chlopski. Ale Astrid obstawata
przy tym, by rodzinny marsz towarzyszyt pafdstwu mtodym w
pochodzie Slubnym w jedna 1 drugg strong. Zanadto kochata ten
marsz, by miala nie przypomnie¢ go sobie na weselu wlasnego
syna.

Knut nie zawracal sobie zbytnio glowy ,poezja” i temu



podobnymi rzeczami, przeto zostawil zonie wolng wolg. Astrid
data zatem zna¢ rodzicom Randi, by zaméwili muzykantéw
1 kazali im gra¢ dawny marsz, ktory dlugo spoczywat w
zapomnieniu, bo pokolenie ostatnie pracowalo w ciszy, bez
muzyki i Spiewek. Przyszedt jednak czas wiaSciwy i1 marsz
musiat wréci¢ do swych praw.

W dniu wesela padal niestety zimny, jesienny deszcz
1 muzykanci, odegrawszy marsza pod dachem w chwili
wychodzenia orszaku, musieli pochowa¢ swe skrzypki.
Wydobyli je z ukrycia dopiero, gdy ustyszano dzwony koScielne,
a 1 tak musiat za kazdym z nich sta¢ chlopiec z parasolem.
Skuleni pod tym nakryciem, trzgsac si¢ z zimna, rzneli dzielnie
starodawna melodig.

Naturalnie w tych warunkach, w gestym, mokrym powietrzu
nie mogt marsz rozbrzmiewaé wesolo, a takze orszak Slubny
bynajmniej nie byl w radosnym nastroju. Pan mtody siedziat
skulony z cylindrem na kolanach, w kapuzie? na gtowie. Miat
na sobie kaftan z jatowiczej skory i trzymat parasol nad panna
mtoda, spowita w niezliczong 110$¢ chustek ostaniajacych suknie
Slubng 1 wianek mirtowy oraz welon. Byla ona w tym wszystkim
podobna raczej do kopy siana niz do ludzkiej istoty.

Tak jechali droga do koSciota — wéz za wozem. MgzczyZni
ociekali woda, kobiety okryte byly chustami, a caty orszak byt
podobny do jakiego§ zaczarowanego pochodu, w ktérym nie
ujrzatby$ ani jednej znajomej twarzy, tylko same pochylone

2 kapuza — czapka meska, okrywajaca uszy i kark. [przypis edytorski]



paluby? ztozone ze szmat i skor.

Przed kosciotem byl wielki thum. Wszyscy zbiegli sig, by
widzie¢ wspaniaty orszak weselny. Na widok zajezdzajacych
rozlegly si¢ Smiechy, zrazu ciche, potem coraz S$mielsze i
glodniejsze.

Przed udaniem si¢ do kosciota musiano nieco uporzadkowac
stroje. Wozy stanety przeto przed wielkim budynkiem. Pod jego
Sciang stal wilasnie przekupienn wedrowny, wesoty drapichrust
imieniem Aslak. By lepiej widzie¢, wlazt on na woéz siana
wsunigty pod przybudéwke dla ochrony przed deszczem. W
chwili kiedy pann¢ mtoda zsadzono z wozu, Aslak rozeSmiat si¢
1 zawotat glosno:

— Niech mnie diabli porwa, jesli stary Ole Haugen ma dzisiaj
za grosz radosci, styszac swoj marsz weselny!

Ludzie roze$mieli si¢, przewazna* cz¢$¢ uczynita to skrycie,
ale tym lepiej zrozumieli wszyscy, o co idzie Aslakowi 1 co
znaczy jego powiedzenie.

Kiedy rozebrano pann¢ miloda z calej masy chustek,
spostrzezono, ze byta blada. Ptakata, prébowata si¢ uSmiechac,
znowu wybuchala placzem 1 na koniec oSwiadczyta krotko i
wezlowato, Ze nie pdjdzie do koSciota.

Nastato zamieszanie, a Randi musiano potozy¢ do t6zka, gdyz
dostata takiego ataku placzu, ze wszyscy zatrwozyli si¢ o jej
zdrowie. Rodzice stali u jej toza i kiedy ich poprosita, by jej nie

3 patuba — niezgrabna lalka, kukla. [przypis edytorski]
4 przewazny — dzi§: przewazajacy, stanowigcy wiekszoS¢. [przypis edytorski]



zmuszali do §lubu, o$§wiadczyli, ze moze czynic, co jej si¢ podoba
1 co uwaza za stosowne.

Nagle ujrzata Endrida. Nie widziata w zyciu nikogo podobnie
nieszczesliwego, wprost bezradnie zrozpaczonego jak ten
cztowiek. Gdyby wykonata swdj zamiar, zniszczytaby cala jego
przyszto§¢. Obok niego stata matka. Nic nie méwita i twarz
jej nie drgneta nawet. Ale izy jedna za druga toczyly sie
po jej policzkach 1 patrzyta bez przerwy na Randi. Wéwczas
dziewczyna podniosta si¢ na tokciach, przez chwile patrzyta
przed siebie, tkajac cicho, a potem rzekia:

— Nie... nie... pojdg... zaraz pdjde!

Padta znéw na t6zko, ptakata przez chwile gorzko, potem
jednak wstala. Prosita tylko, by nie grano marsza i w ogdle nic,
a zyczeniu jej stato sig¢ zado$¢. Odprawiono zaraz muzykantow,
ale Zle uczyniono, bo wmieszawszy si¢ w tlum, przyczynili si¢
oni do tym gorszego plotkowania.

Bardzo ponuro wygladal orszak weselny udajacy si¢ do
koSciota. Deszcz sprawit, co prawda, ze zaréwno panna mtoda,
jak 1 pan mtody mogli ukry¢ swe oblicza przed ciekawa
gawiedzig az do samych drzwi koscielnych. Czuli jednak, ze ida
jak gdyby przez pletnie i ze réwniez dla cztonkéw orszaku takie
wystawianie si¢ na poSmiewisko musi by¢ bardzo przykre.

Grob starego Olego Haugena, stynnego muzykanta, znajdowat
si¢ w poblizu drzwi koScielnych. Istniata cicha umowa
wséréd mieszkaiicéw doliny, ze gréb ten powinien by¢ stale
utrzymywany w porzadku. Totez gdy stara kolumna zdobiaca go



zbutwiala, jeden z potomkéw grajka postawil na grobie nowa.
Kolumna miata na szczycie ozdobe w ksztaltcie kota, gdyz tak
zarzadzil sam Ole. Gréb stat w miejscu stonecznym 1 rosty na
nim bujnie polne kwiaty.

Odwiedzajacy kosSciét stawali przy tym grobie =z
zaciekawieniem. Styszeli bowiem, ze pewien botanik, ktéry na
koszt paristwa zbieral wszystkie kwiaty i roSliny w catej dolinie
1 na otaczajacych ja gérach, znalazt na tym grobie takie gatunki,
jakich niepodobna wykry¢é w obwodzie kilkunastu mil wokoto.

Miato to ten skutek, ze chtopi spogladajacy dotad z pewna
pogarda na to, co zwali po prostu zielskiem lub chwastem,
patrzyli teraz na kwiaty z pewnego rodzaju szacunkiem, a nawet
z radoScia. Niektore z nich byly rzeczywiscie niezwykle pigkne.

Kiedy mtoda para przechodzita koto grobu, Endrid poczut, ze
dton Randi zadrzata w jego uscisku. Wydato jej si¢ bowiem, ze
Ole Haugen dnia tego wstat z grobu i stoi tuz koto niej jako duch.
Rozptakata si¢ znowu, ptaczac, weszta do koSciota i ptakata
jeszcze w chwili, gdy zajeta swoje miejsce.

W ten sposob, jak dawno pamigtali najstarsi, nie wchodzita
do tego koSciota jeszcze zadna panna mtoda.

Siedziala 1 czula doskonale, ze teraz potwierdza si¢ gtucha
wies¢ krazaca wszedzie, iz si¢ ,,sprzedala”. Niestychany wstyd,
jaki stad spadat na rodzicéw, sprawil, ze skamieniata na chwile
ze strachu 1 1zy przestaly ptynac z jej oczu.

Ale przy ottarzu jakie§ stowo pastora opacznie zrozumiane
wprawito ja w straszne podniecenie i naraz przygnebito ja to



wszystko, czego doznata w ciaggu tego dnia. Wydato jej sig, ze od
tej pory nie bedzie $miata spojrze¢ ludziom w oczy, a zwlaszcza
wlasnym rodzicom.

Pod tym wrazeniem zostawala przez cala reszt¢ dnia i1 nie
mogla tez siedzie¢ przy stole podczas uczty weselnej. Gdy ja
prosbami i pogrézkami zmuszono, by zasiadta wieczorem do
stotu, zepsuta nastrdj catego towarzystwa 1 musiano ja w koricu
potozy¢ do 16zka.

Wesele, ktére miato trwac caty tydzien, skoriczyto si¢ smutnie
tego samego jeszcze wieczora.

— Panna mtoda zastabta! — tak powiedziano wszystkim.

Mimo ze nikt w jej chorobe nie wierzyt, byto to jednak w cale;j
petni prawda. Randi nie byta zdrowa i nigdy juz nie odzyskata
zdrowia. Skutkiem tego data zycie chorowitemu dziecieciu.

Rodzice kochali je, oczywiScie, bardzo, gorecej moze nawet,
niz gdyby byto zdrowe. Oboje uwazali, ze choroba dziecka jest
w pewnej mierze ich wing. Nie zajmowali si¢ nikim i1 niczym
poza swym maleristwem. Nie chodzili nawet do koSciota, bojac
si¢ ludzi. Przez dwa lata pozostawit im Bog t¢ pociechg, a potem
pozbawit ich i tego.

Pierwsza mySla, ktéra im wpadla do glowy po tym ciosie
bylo to, ze zapewne nadmiernie kochali swe dziecko i dlatego je
wilasnie stracili. Gdy niedtugo potem przyszto na Swiat drugie,
obawiali si¢ otoczyC je swa mitoScia. Nie opiekowali sig¢ nim tak
jak pierwszym dzieckiem. A dziecko, zrazu stabowite, stawato
si¢ coraz zdrowsze i bylo o wiele weselsze od poprzedniego. Nie



mogli si¢ oprze¢ urokowi tego maleristwa. Nowa, czysta rado$¢
zrodzita si¢ w duszy matzonkéw. Siedzac przy kotysce dziecka,
zapominali o wszystkim, co zaszto. Kiedy miato dwa lata, Bog
zabral je takze do siebie.

Sa na Swiecie ludzie, ktdrych troska czepia sig ze szczegdlnym
uporem. A trapi ona wilasnie tych, ktérzy — zdaniem bliZnich
— powinni by¢ najszczeSliwsi. Endrid 1 Randi byli jak gdyby
powotani do dawania Swiadectwa prawdziwej wierze i rezygnacji.
Juz dawniej odznaczali si¢ nabozno$cia, za$ teraz oddali si¢
wylacznie opiece boskiej. Zycie w Tingvoldzie ptyneto cicho od
dawna, teraz zapanowata tam cisza tak uroczysta, jak w koSciele
przed ukazaniem si¢ kaptana. Pracowano tam niezmiennym
trybem, a w godzinach odpoczynku modlono si¢ i myslano o
zmartych. Tej monotonii nie przerwat fakt, ze Randi niebawem
powita znowu dziecko. Dwaj poprzedni chtopcy zabrali ze soba
cala mitos¢ rodzicéw, trzecie dziecko bylto i z tego powodu mniej
pozadane, ze bylo coéreczka. Zreszta rodzice nie wiedzieli, jak
dtugo pozyje. Ale zdrowie matki i pogoda, jaka si¢ cieszyla przez
cate niemal ostatnie dwa lata az do Smierci drugiego chtopca,
wyszly trzeciemu dziecku na dobre.
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